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TRADUTTORE / DOCENTE / REDATTORE 
 
 

TRADUZIONI A CARATTERE GENERICO 

Traduzioni, revisioni e correzione bozze dall’italiano, tedesco e inglese verso l’olandese 

- Testi commerciali: opuscoli, dépliant, comunicati stampa, newsletter, testi per Internet, 
ecc.. 

- Testi tecnici: manuali, cataloghi, specifiche prodotti, norme di sicurezza, istruzioni di 
montaggio, ecc. 

- Testi giuridici: contratti, testi per l’Unione europea 
- Testi di vario genere: corrispondenza commerciale e privata, questionari, codici di condotta, 

guide turistiche, ecc. 
Clienti: Alko Kober, Cargotec, DDJ Music, Eriks, Johnson, Kemira, Kemppi, Michelin, 
Nikon, Norpe, Ricoh, Rocla, Snap On, Suunto, Still 
 
 

TRADUZIONI PER L’INDUSTRIA DELL’AUTOMOBILE 

Traduzioni, revisioni e lavoro redazionale dall’italiano, tedesco e inglese verso l’olandese 

- Testi commerciali: opuscoli, dépliant, comunicati stampa, newsletter, testi per Internet, 
ecc.. 

- Testi tecnici: libretti di uso e manutenzione, manuali di assistenza tecnica, informazioni del 
servizio, cataloghi, corsi di formazione, materiale didattico, ecc. 

- Articoli per riviste 
Clienti: Alfa Romeo, BMW Motorrad, Chevrolet, Fiat, Iveco, Kawasaki, Kia, Lancia, Opel, 
Saab, Triumph, Yamaha 
 
 

LOCALIZZAZIONE Traduzioni - Revisioni - Testi - Correzioni 

Diversi progetti aziendali interni presso grandi società di software 
 
 

DOCENZA Docente di traduzione italiano-olandese 

Docente di tecnologia dell’informazione per traduttori 

Workshop per l’utilizzo di software di traduzione assistita (Trados/SDLX) 

 
 

SCRITTORE/REDATTORE Autore/co-autore di: 

- Co-autore 'Een tweede huis in Spanje' [Una casa per le vacanze in Spagna] 
(Villa Costa Brava, Sant Feliu de Guixols (E) 2002) 

- Co-autore 'Een horecabedrijf in Spanje' [Aprire un’attività di ristorazione in Spagna] 
(Dutch Consultancy & Support, Barcelona (E) 2002) 

- Redazione libro 'Koninklijke Mij. ‘De Schelde' (De Alk, Alkmaar 2000) 
(Storia del cantiere navale De Schelde) 

- Autore diverse guide su internet (Automobili, Immobili & Ipoteche, Domande di lavoro & 
Posti vacanti) 
(Bruna/Sybex, Soest 1999/2000) 

- Redazione libro 'Willem Ruys' (ADZ, Vlissingen 1992) 
(Storia della 'Willem Ruys' (poi Achille Lauro), l’ammiraglia del Rotterdamsche Lloyd) 

- Redazione libro 'Barsten in de fles' (ADZ, Vlissingen 1990) 
(Gli anni della guerra a Vlissingen) 
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Esperienze professionali 
 
- Traduttore/redattore freelance (full-time) 

(1998 - oggi) 
 

- Docente di lingua (part-time) 
 (ITV - Hogeschool voor Tolken en Vertalers, Istituto Superiore per Interpreti e Traduttori di 
Utrecht / 2002 - oggi) 
 
- Front office manager / Duty manager 
 (Hotel Ibis Amsterdam Centre / 1993-1997) 
 
- Conduttore-cuccettista sui treni notturni internazionali 
 (Wagons-Lits / 1985-1992) 
 
 
 
Formazione scolastica ed accademica 
 
- Traduttore di italiano (ITV-Hogeschool voor Tolken en Vertalers Istituto Superiore per Interpreti 
e Traduttori di Utrecht / 1997-2001) 
 
- Politicologia (Università di Amsterdam / 1983-1989) 
 Specializzazione: Rapporti internazionali 
 Materia facoltativa principale: arabo 
 
- Liceo classico (Utrechts Stedelijk Gymnasium) 
 
Corsi di lingua: 
- Corso di italiano per principianti (Volksuniversiteit Amsterdam / 1990-1992 
- Corso di italiano avanzato (Centro Fiorenza, Firenze / estate 1997) 
 
Altri corsi: 
- Mentore (Academie Accor / 1995) 
- Team leader (Academie Accor / 1996) 
 
 
 
Dati anagrafici e personali 
 
Data e luogo di nascita: 28 dicembre 1963, Utrecht (Paesi Bassi) 
Stato civile: divorziato, due figli 

 


